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15 Amp.

Avensis Models 2000
Vehicle

INSTALLATION MANUAL - ANBAU ANLEITUNG - MONTAGE HANDLEIDING - MANUEL D'INSTALLATION

Weight : 1,90 kg	                   Gewicht : 1,90 kg	 Gewicht : 1,90 kg	          Poids : 1,90 kg	

Installation time : 45 min.	                 Anbauzeit : 45 min.	 Installatie tijd : 45 min.             Temps d' installation : 45 min.

PARTNUMBER :	 	 PZ417-T0511-00

KIT CONTENT - STÜCKLISTE - KIT INHOUD - CONTENU

Application

PZ417-T0511-00

Front foglamp set

Nebelscheinwerfer

Mistlampenset

Feux antibrouillard

1x

1x

1x

1x

1x

2x2x2x
15x

15 Amp.

Avensis MMC2000 Models 2000
Vehicle

WVTA APPROVED	  -   WVTA GENEHMIGT   -   WVTA GOEDGEKEURD   -   APPROUVE WVTA

INSTALLATION MANUAL - ANBAU ANLEITUNG - MONTAGE HANDLEIDING - MANUEL D'INSTALLATION

Weight : 0,?? kg	                   Gewicht : 0,?? kg	 Gewicht : 0,?? kg	          Poids : 0,?? kg	

Installation time : 45 min.	                 Anbauzeit : 45 min.	 Installatie tijd : 45 min.             Temps d' installation : 45 min.

PARTNUMBER :	 	 PZ417-T0511-00

KIT CONTENT - STÜCKLISTE - KIT INHOUD - CONTENU

Application

PZ417-T0511-00
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Front foglamp set

Nebelscheinwerfer

Mistlampenset

Feux antibrouillard
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15x
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APPLICATION - ANWENDUNG - APPLICATIE - APPLICATION

TOOLS - WERKZEUGE - WERKTUIGEN - OUTILS

AVENSIS AS FROM MODELS 07/2000:  **T22**-A****W

PARTNUMBER :	   PZ417-T0511-00 PARTNAME :

10mm
12mm

10mm
12mm

Front foglamp set / Nebelscheinwerfer

Mistlampenset / Feux antibrouillard

Not applicable 
Nicht zutreffend
Niet van toepassing 
Non applicable

Not applicable 
Nicht zutreffend
Niet van toepassing 
Non applicable

Not applicable 
Nicht zutreffend
Niet van toepassing 
Non applicable

Not applicable 
Nicht zutreffend
Niet van toepassing 
Non applicable

Not applicable 
Nicht zutreffend
Niet van toepassing 
Non applicable

VEHICLE OPTION - FAHRZEUG OPTION - VOERTUIG OPTIE - OPTION VEHICULE

SAFETY PRECAUTION - SICHERHEITSMAßNAHME - VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN - PRECAUTIONS DE SECURITE

ACCESSORY - ZUBEHÖR - ACCESSOIRE- ACCESSOIRE

draw-spring
zugfeder
trekveer
ressort de traction

47 LHD RHD
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*Number of installation steps :  51	 	 *Zahl der Einbauschritte:  51
*Aantal installatie stappen:  51	 	 *Nombre des dèmarches d'installation: 51

CRITICAL OPERATIONS - SICHERHEITSMAßNAHME - KRITIEKE HANDELINGEN - OPERATIONS DÉLICATE

+

-

unscrew
losdrehen
losdraaien
desserrer

tighten
festdrehen
vastdraaien
serrer

Picture:  

Abbildung: 

Figuur: 

Illustration: 

-The use of front foglamps in traffic situations is subject to the local regulations.
-Die Benutzung der Nebelscheinwerfers richtet sich nach den ortlichen Bestimmungen.
-Het gebruik van mistlampen is onderhevig aan plaatselijke verkeersregels.
-L'utilisation des feux antibrouillard est soumise a des reglementations locales

ATTENTION - LET OP - ACHTUNG - ATTENTION

*	 Modifications of spanner jaw size for hexagonal bolts and nuts according to ISO 272 (1990). 
	 Please check the respective widths and only use the correct tools.

* 	 Umstellung der Schlüßelweiten von Sechskantschrauben und Muttern nach ISO 272 (1990).
	 Bitte prüfen Sie die jeweilige Schlüßenweite und verwenden Sie nur das hierzu passende 
	 Werkzeug.

*	 Omzetting van de sleutelwijdten voor zeskantschroeven en moeren volgens ISO 272 (1990).
	 Controleert U a.u.b. elke sleutelwijdte en gebruik alleen het hiervoor bestemde 
	 gereedschap.

*	 Modification de la taille des clefs pour les boulons et écroux hexagonuax conformement a 
	 ISO 272 (1990).
	 Veuillez contrôler la largeur respective des clefs et n' employez qu' un outillage approprié.

44 LHD

2x

1

3

2

4342

!
CHECK FUNCTIONS !

CONTROLEER FUNCTIES !

FUNKTIONEN KONTROLIEREN !

CONTRÔLER LES FONCTIONS  !

39

! Code
3:3

38

40 41

Turn the light-switch in position 1 or 2.
Der lichtschalter im position 1 oder 2 drehen.
Draai de lichtschakelaar in positie 1 of 2.
Tourner le interrupteur de lumière dans le 
position 1 ou 2 

Switch on the  front fog lamps.
Die Nebelleuchten einschalten. 
Schakel de mist voorlampen in.
Mettre les feux de brouillard en circuit.

O

12mm
+
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**Petrol vehicle.
**Benzin Fahrzeug.
**Benzine voertuig.
**Véhicule super.

2 4 

1 3 

! Code
3:3

10 x ø 8mm
6 x ø 2mm
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5

INFO

ROUTING

**Diesel vehicle.
**Diesel Fahrzeug.
**Diesel voertuig.
**Véhicule diesel.

2 4 
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click! 1x

click!
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LHD & RHD OPTION 2 RHD
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Caution ! ** For petrol engined vehicles,Covers are available separately
    under the following no's.:	LH 53122-05020, RH 53121-05020
Caution! 
    For diesel vehicles, only use part no. RH 53121-05020
    The left hand opening must not be covered under any
    circumstances.

** Die Abdeckplatten für Benzinmotoren sind zu bestellen unter
    Bestellnr.: LH 53122-05020, RH 53121-05020
Achtung!
    Für Dieselmotoren nur Bestellnr. RH 53121-05020 verwenden. 
    Die linke Seite darf unter keine Umstände abgedeckt werden.

** Voor benzinemotoren zijn de afdekplaten te bestellen onder
    bestelnr.: LH 53122-05020, RH 53121-05020
Attentie!
    Gebruik voor dieselmotoren alleen bestelnr. RH 53121-05020
    De linkerkant mag onder geen enkele omstandigheid worden
    bedekt

** Les gaines protectrice pour les véhicules super peut être 
    commandé sous la réference: LH 53122-05020, RH 53121-05020
Attention!
    Pour les véhicules diesel seul commandé la réference 
    RH 53121-05020  Le côté gauche ne peut jamais être couvert.

click!1 2

**Petrol vehicle.
**Benzin Fahrzeug.
**Benzine voertuig.
**Véhicule super.

TURBO DIESEL MOTOR

TURBO DIESEL ENGINE

TURBO DIESEL MOTOR

TURBO DIESEL MOTOR

10

** Repeat step       to        for the right side.

** Herhaal de figuren      t/m        voor de 
    rechter zijde.

** Wiederholen Sie Bilder      bis       für die        
    rechter Seite.

** Repétez les figures      à        sur le côté    
    droit.
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draw-spring
zugfeder
trekveer
ressort de traction
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LHD & RHD LHD
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* Remove tape
* Klebeband entfernen
* Kleefband verwijderen
* enlevez Ruban adhésif	
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ROUTING
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LHD RHDOPTION 3

ROUTING

F D+E
GH

IJ
K

P

N

LHD RHDOPTION 1
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24 LHD

10mm

15 Amp.

1 

2 

RHD

10mm

15 Amp.
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*Wind up!
*Aufrollen!
*Oprollen!
*Enroulez!
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F

Red
Rot
Rood
Rouge

White
Weiß
Wit
Blanc
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15 Amp.

15 Amp.

F

*Wind up!
*Aufrollen!
*Oprollen!
*Enroulez!
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